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  Резолюция 2746 (2024), 
 

 

  принятая Советом Безопасности на его 9699-м заседании 

6 августа 2024 года 
 

 

 Совет Безопасности, 

 ссылаясь на свои предыдущие резолюции и заявления своего Председа-

теля, касающиеся Демократической Республики Конго (ДРК),  

 подтверждая свою твердую приверженность суверенитету, независимо-

сти, единству и территориальной целостности ДРК, а также всех государств ре-

гиона и подчеркивая безотлагательную необходимость полного соблюдения 

принципов невмешательства, добрососедства и регионального сотрудничества 

и подтверждая также суверенитет ДРК над своими природными ресурсами, 

 выражая обеспокоенность в связи с эскалацией насилия в восточной части 

ДРК, дополнительно усугубляющей нынешнюю гуманитарную ситуацию и про-

блемы в плане защиты, и сохраняющейся напряженностью в отношениях между 

Руандой и ДРК и отмечая, что ДРК продолжает страдать от повторяющихся и 

усиливающихся витков конфликта и непрекращающегося насилия со стороны 

иностранных и местных вооруженных групп, осуждая все вооруженные 

группы, действующие в ДРК, 

 принимая к сведению заключительный доклад Группы экспертов по ДРК 

2024 года (S/2024/432) и осуждая иностранную военную поддержку, оказывае-

мую M23 и любым другим вооруженным группам, действующим в ДРК, а также 

прямую несанкционированную иностранную военную интервенцию на терри-

тории ДРК и требуя прекращения такой поддержки и немедленного вывода лю-

бой такой внешней стороны из ДРК, осуждая также поддержку, в частности 

оказываемую военными силами определенным вооруженным группам, в част-

ности ДСОР, требуя прекращения такой поддержки и полного осуществления 

процессов разоружения, демобилизации и реинтеграции для всех вооруженных 

групп, действующих в ДРК, 

 признавая связь между незаконной эксплуатацией природных ресурсов, не-

законной торговлей такими ресурсами и распространением и оборотом оружия 

в качестве одного из основных факторов, подпитывающих и усугубляющих кон-

фликт в восточной части ДРК, 

 приветствуя соглашение о прекращении огня, подписанное ДРК и Руан-

дой 30 июля при посредничестве Анголы, а также решение ввести в действие 

план по нейтрализации ДСОР и разработать для Сил план разъединения, 
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призывая к устойчивому прекращению боевых действий и подчеркивая важ-

ность устранения коренных причин конфликта и мирного урегулирования спо-

ров путем диалога, обязательство уважать суверенитет, единство и территори-

альную целостность ДРК и важность координации и обеспечения взаимодопол-

няемости политических и правоприменительных мер в ДРК, 

 призывая все стороны активизировать дипломатический диалог и предпри-

нять конкретные шаги в направлении деэскалации и прочного, мирного урегу-

лирования затянувшегося конфликта в регионе, выражая поддержку всем уси-

лиям, направленным на достижение прекращения боевых действий и проклады-

вание пути к дипломатическому урегулированию, включая решающую роль ре-

гиональных мирных процессов, в частности Луандского и Найробийского про-

цессов, МООНСДРК, Канцелярии Специального посланника по району Великих 

озер и международных партнеров, 

 осуждая все массовые убийства и зверства, совершенные на территории 

ДРК, и настоятельно призывая к привлечению к ответственности за эти дей-

ствия, 

 осуждая также самым решительным образом все без исключения нападе-

ния на миротворцев, персонал, объекты, имущество, подразделения или транс-

портные средства МООНСДРК, которые могут представлять собой военные пре-

ступления, а также применение и размещение тяжелого вооружения вблизи баз 

миротворцев Организации Объединенных Наций, подчеркивая, что лица, винов-

ные в таких нападениях, должны быть привлечены к ответственности,  

 приветствуя предпринятые шаги по приведению в действие Миссии Со-

общества по вопросам развития стран юга Африки (САДК) в Демократической 

Республике Конго (САМИДРК) и осуждая нападения на базы и персонал 

САМИДРК, 

 принимая к сведению коммюнике, которое было принято Советом мира и 

безопасности (СМБ) Африканского союза (АС) на его заседании, состоявшемся 

4 марта 2024 года, и в котором одобряется развертывание САМИДРК, 

 принимая к сведению также письмо Генерального секретаря Совету Без-

опасности от 28 июня 2024 года, в котором излагаются варианты поддержки 

САМИДРК со стороны Организации Объединенных Наций в соответствии с 

пунктом 20 резолюции 2717 (2023), 

 принимая к сведению далее письмо правительства ДРК от 28 июня 

2024 года, препровождающее совместный доклад о первом этапе вывода 

МООНСДРК, 

 отмечая завершение вывода МООНСДРК всего негражданского персонала 

и большей части гражданского персонала из Южного Киву, что знаменует собой 

окончание первого этапа ее свертывания, 

 подтверждая особое внимание к защите гражданского населения и пере-

даче знаний, данных и опыта по наращиванию потенциала, в том числе в обла-

сти защиты детей, в рамках остаточного гражданского присутствия МООНСДРК 

в Южном Киву, 

 подтверждая также основные принципы деятельности Организации 

Объединенных Наций по поддержанию мира, включая согласие сторон, беспри-

страстность и неприменение силы, кроме случаев, когда это необходимо в целях 

самообороны и защиты мандата, 

 вновь заявляя, что МООНСДРК необходимо продолжать полностью выпол-

нять свой мандат согласно соответствующим резолюциям Совета Безопасности, 
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используя все имеющиеся в ее распоряжении средства для защиты гражданского 

населения в районе ее развертывания и эффективного устранения угрозы, созда-

ваемой вооруженными группами, и других угроз безопасности в условиях эска-

лации вооруженного конфликта в ДРК, 

 подчеркивая необходимость того, чтобы операции САМИДРК осуществля-

лись в полном соответствии с международным правом, включая применимые 

нормы международного гуманитарного права и международного права прав че-

ловека, и чтобы САМИДРК принимала активные меры в целях сведения к ми-

нимуму риска причинения вреда гражданскому населению во всех районах опе-

раций, 

 подчеркивая также важность стратегической коммуникации, особенно в 

борьбе с ложной информацией и дезинформацией, для выполнения мандата 

МООНСДРК, а также для охраны и безопасности ее миротворцев,  

 отмечая, что полное введение в действие САМИДРК и ее поддержка в со-

здании безопасной обстановки и защите гражданского населения направлены на 

содействие стабильности в восточной части ДРК и создание условий, благопри-

ятствующих успешному осуществлению продолжающихся региональных мир-

ных усилий, 

 

  Оказание поддержки САМИДРК 
 

 1. уполномочивает МООНСДРК оказывать поддержку САМИДРК по-

средством усиления координации, обмена информацией и технической помощи, 

а также использования материально-технических средств и военного потенци-

ала МООНСДРК в районе развертывания МООНСДРК в соответствии с пунк-

том 20 резолюции 2717 (2023) и в рамках имеющихся ресурсов в целях содей-

ствия выполнению мандата МООНСДРК, уделяя должное внимание охране и 

безопасности персонала Организации Объединенных Наций, в том числе по-

средством: 

 а) предоставления технических консультаций и поддержки по вопросам 

защиты гражданского населения, включая женщин и девочек, защиты детей, 

предотвращения сексуального насилия в связи с конфликтом, недопущения при-

чинения вреда гражданскому населению, координации действий между граж-

данскими лицами и военными, разоружения и управления запасами оружия и 

боеприпасов; 

 b) предоставления через Совместное отделение Организации Объеди-

ненных Наций по правам человека в ДРК всеобъемлющих технических консуль-

таций и поддержки САМИДРК в целях выполнения ею своих обязательств в от-

ношении соблюдения международного права, включая применимые нормы меж-

дународного гуманитарного права и международного права прав человека, а 

также Стратегических рамок Африканского союза по обеспечению соблюдения 

требований и подотчетности в операциях по содействию миру;  

 с) координации действий с САМИДРК по использованию воздушных и 

других материально-технических средств МООНСДРК для эвакуации больных 

и раненых военнослужащих САМИДРК; 

 d) содействия передвижению войск САМИДРК посредством координа-

ции действий с САМИДРК по использованию воздушных средств и брониро-

ванных транспортных средств МООНСДРК, исключая участие МООНСДРК в 

боевых операциях; 
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 е) обмена информацией и разведданными в связи с миротворческой де-

ятельностью согласно соответствующей политике Организации Объединенных 

Наций; 

 2. подчеркивает, что предоставление МООНСДРК такой поддержки 

САМИДРК определяется Специальным представителем Генерального секретаря 

по ДРК и главой МООНСДРК в тесной консультации с командующими силами 

МООНСДРК и САМИДРК и не сказывается на способности МООНСДРК вы-

полнять свой мандат и реализовывать свои стратегические приоритеты;  

 3. подчеркивает также, что оказание МООНСДРК такой поддержки 

САМИДРК не наносит ущерба действующему мандату МООНСДРК, включая 

защиту гражданского населения и поддержку национальных сил безопасности, 

вновь заявляет, что любая такая поддержка должна оказываться в строгом соот-

ветствии с политикой должной осмотрительности Организацией Объединенных 

Наций в вопросах прав человека (ПДОПЧ) на всех этапах операций, включая 

этапы подготовки, проведения и обзора, и призывает САМИДРК полностью со-

трудничать с Организацией Объединенных Наций в деле обеспечения соблюде-

ния этой политики, в том числе посредством внедрения и использования соот-

ветствующих механизмов наблюдения и отчетности;  

 4. призывает страны, предоставляющие войска для САМИДРК, и Ко-

мандующего силами САМИДРК (КС-САМИДРК) принимать активные меры для 

сведения к минимуму риска причинения вреда гражданскому населению во всех 

районах ее операций и обеспечивать соответствие своих контингентов, действу-

ющих в составе САМИДРК, самым высоким стандартам транспарентности, по-

ведения и дисциплины, создать надежный механизм для обеспечения соблюде-

ния установленных требований в соответствии с Рамками Африканского союза 

по обеспечению соблюдения требований в целях предотвращения и расследова-

ния заявлений о нарушениях и ущемлениях прав человека и нарушениях меж-

дународного гуманитарного права силами САМИДРК, устранения их послед-

ствий и публичного уведомления о них; 

 5. особо отмечает важность соблюдения принятой в Организации Объ-

единенных Наций политики абсолютной нетерпимости к сексуальной эксплуа-

тации и сексуальным надругательствам и призывает страны, предоставляющие 

войска для САМИДРК, принять необходимые меры для обеспечения надлежа-

щего поведения и дисциплины в целях предотвращения сексуальной эксплуата-

ции и сексуальных надругательств и реагирования на них, обеспечив представ-

ленность женщин в САМИДРК, учебную подготовку по вопросам защиты детей 

и сексуального и гендерного насилия перед развертыванием и в миссии, а также 

обеспечив безопасные и доступные механизмы подачи жалоб и своевременное 

и тщательное расследование всех заявлений о ненадлежащем поведении с при-

менением подхода, ориентированного на интересы пострадавших/жертв, для 

привлечения виновных к ответственности, репатриации подразделений при 

наличии достоверных доказательств широкого распространения или системати-

ческих случаев сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств со сто-

роны этих подразделений и оказания помощи жертвам; 

 

  Координация 
 

 6. особо отмечает важность защиты гражданского населения и обеспе-

чения согласованности, координации, взаимодополняемости и эффективного со-

гласования усилий между МООНСДРК, ВСДРК и САМИДРК, в том числе по-

средством обмена информацией и обеспечения их значимого участия и присут-

ствия в совместном Центре координации операций (ЦКО), а также деконфлик-

тации операций с Национальными силами обороны Бурунди и Народными 
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силами обороны Уганды для обеспечения выполнения мандата МООНСДРК и 

обязанности проведения всех операций, будь то совместных или односторонних, 

в строгом соответствии с международным правом, включая применимые нормы 

международного гуманитарного права и международного права прав человека; 

 7. вновь обращается ко всем сторонам с призывом в полной мере со-

трудничать с МООНСДРК и сохранять приверженность полному и объектив-

ному выполнению мандата Миссии, в том числе в течение процесса ее вывода, 

вновь заявляя о важности дальнейшего соблюдения Соглашения о статусе сил, 

включая беспрепятственный ввод и ротацию миротворцев МООНСДРК и их 

имущества; 

 

  Поэтапный, ответственный и планомерный вывод 
 

 8. настоятельно призывает МООНСДРК закрепить передачу обязанно-

стей правительству ДРК в Южном Киву и продолжить совместное планирование 

следующих шагов по поэтапному, ответственному и планомерному выводу Мис-

сии перед дальнейшим продвижением вперед в соответствии с положениями 

пунктов 22–28 резолюции 2717 (2023), опираясь на уроки, извлеченные из вы-

вода сил из Южного Киву, в том числе посредством ускоренной реформы сек-

тора безопасности при строгом соблюдении требования национальной ответ-

ственности, и просит Генерального секретаря в тесной консультации с прави-

тельством ДРК представить к ноябрю 2024 года обновленную информацию по 

этому вопросу в рамках своих регулярных докладов; 

 

  Отчетность 
 

 9. просит Генерального секретаря в тесной координации с САМИДРК 

представить Совету Безопасности к 15 ноября 2024 года доклад о введении в 

действие САМИДРК и о выполнении пункта 1 постановляющей части, а также 

о возникших проблемах; 

 10. просит САМИДРК представить Совету Безопасности к 15 ноября 

2024 года доклад о своей деятельности, включая координацию действий с 

МООНСДРК; 

 11. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом. 
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